cTaBaTUMe OB A3aHOIO 3 1H(OPMAIIIHHOO Ta TEeXHOJIOT1YHOIO
KOMIIETEHTHOCTAMM, IIIO0 pO6I/ITB POJIb YUYHUTEJIAd 3a TAKUX YMOB IIIe BAKJIVBIIIIOI.
JIITEPATYPA

1. BypoBunibka 0. IndopmainiiiHo-koMyHIKAIIIAHI TEXHOJOrI y BHINAX HABYAJIBHHUX
saryagax: asroputm BupoBamkenHs / ). M. Byposuiibka // Bichuk YepHIriBcbKoro
HAIlOHAJIFHOrO Itegaroriyaoro yuiBepcurery. Cepis : [lemaroriumi mayku. — 2016. — Bur.
133. — C. 23-26.

2. [Itymka A. Bukopucraumtsa iHTepHeTy Ha 3aHATTAX 3 iHo3emHol moBu / A.C. Iltymka //
Hayxosi 3ammcku Hamlonamssoro yuiBepcurery «Octpospka axamemis». Cepia
«Dimosoriuaar. — 2016. — Bum. 60. — C. 58-59.

3. Cyneiimanos P. Buropucranus iHgopMaIifHHUX TEeXHOJOTIH 1  1HQOpPMAIIHHO-
KOMYHIKATUBHUX TEXHOJIOTIH y HABYAJBHOMY ITPOIlECl ITIITOTOBKU 1HIKEeHEP1B-IIearoris /

P. Cyneitmanos, E. IllapimoBa // KomiriorepHo-iHTerpoBaHi TexXHOJIOTII: ocCBiTa, HayKA,
BupoOHUIITBO. — 2013. — No 11. — C. 139-144.

®OPMYBAHH{I MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI ¥V
ITPOIECI BUBYEHHA IHOBEMHUX MOB

Teraua KOJIBIHA (M. Xapkis, Ykpaiua)

B ymoBax ri100as1130BaHOTO CBITY MIKKYJIBTYPHA KOMIIETEHTHICTH CTBOPIOE
OCHOBY IJISI B3AEMOPO3YMIHHS Ta YCIIIIITHOI CITIBIIPAINl YKPAlHCHKUX (PAXIBIIIB 3
1Ho3eMHuUMH maprtHepamu. Ilix uvac wMikkyabrypHoi KomyHIikaiii (MKK)
VEpaTHCBbKUM (PaxiBIIAM JOBOJUTHCA CIILIKYBATHCS 1HO3€MHOIO MOBOIO, BUCOKHIH
plBEHDb BOJIOAIHHS SIKOI CTBOPIOE HIAIPYHTS IXHBOI KOHKYPEHTOCIPOMOKHOCTI 1
MOOLJIBHOCT1 HA CBITOBOMY PHHKY IIpaiil. Tosk BlJIbHE BOJIOJIHHS 1HO3€MHHMH
MoOBaMU ¥ 3HaHHS ocoOsmmBocTeil mporecy MKK maroTh cratu 000B'sI3KOBUMH
eJIeMeHTaMH KBa1(PIKAIIHHOI XapaKTePUCTUKHU CYYaCHUX (PaxX1BIB.

OcHOBHOIO METOI0 BHBYEHHS I1HO3€MHOI MOBM BHM3HAHO (QOPMYBaHHS
MIKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI, IO IIepembadae 1HOPMYBAHHS CTYIEHTIB
IIIOJI0 OCOOJIMBOCTEH I1HINOI KYyJBTYPHU M 030pOeHHS MeTomaMu 1I aHaJIi3y,
IICUXOJIOTIYHY ITIATOTOBKY MOJIOMl O CIPUUHSTTS KYJIbTYPHHX BlIMIHHOCTEMH,
BUXOBAHHS OCOOMCTICHHX Ta IIPO(PecliiHO 3HAUYIINUX IKOCTel, IK1 3a0e3IeUyIoTh
e(peKTUBHY IIPOodeciiiHy B3aEMOIIIO.

Jlnsga mOpakTHKM  MUIKKYJIBTYPHOTO HABYAHHS CTyOeHTaM HeOOXI1ITHO
PO3MINPIOBATH (POHOB1 3HAHHS IIPO CBIT, 3aCBOITH KpaiHO3HABYY 1H(popMaIlliio,
1[0 MICTUThL HAIIOHAJBHI (eHOMEeHH, BIJIOMlI KOKHOMY II€PeCiuHOMY
IpPeICTABHUKY 1HIIOI JIIHTBOKYJIBTYPHOI CILIBHOTH, a TaKOK HIpodeciiHuMi
Te3aypyc, SKHUH € O000BSA3KOBUM [JIs IIpodpeciiiHol KOMYyHIKAIl ¢axiBIIiB.
BaBoaxku HAOyTUM 3HAHHSAM Ha 3aHATTAX 3 1HO3EMHOI MOBHU Yy CTYJEHTIB
opmMyeThbCst CBITOTIIAM, TPAHCPOPMYIOTHCS IXHI IIIHHICH] opleHTaIi, epeKTruBHA
KOMYHIKaTHUBHA IIOBEeIIHKA.

Ha mepe6ir 1 peaynabrat MKK 3HavHOI0 Mipoio BIJIMBae 3MICT 1H(popmaIrii,
SIKOI0 OOMIHIOIOTHCA KOMYHIKaHTH. MaiOyTH1 (paxiBIll MalOTh 3HATH, IO II1J Yac
MKK e «0besmeunil» Temu (moroma, MITH, JOMAIIIH] TBAPHUHU TOINO), 4 TAKOMK
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«HebOe3meuH» (IMOJITUYHI MOIJISOM, PEeJIriiiHl BlpyBaHHS, €THIYHI ¥ pPacoBl
mopobJsieMn Ta 1HINI), B OOTrOBOPEHH] SAKHX 4Yepe3 CBITOIVISAIHI BIIMIHHOCTI
MOKYTh BUHHUKHYTH JHCKYyCli, CYIepPeuYKH, HABITb KOHMPIIKTH. ¥ TaKUX
Bunagkax ydacHukaM MKK morpiOHa KoMmMyHIKATHBHA THYYKICTH, SKa
BUABJISIETHCS, 30KpeMa, y BMIHHI «IIepPeKJoYaTi» TeMU y pa3l HeIrpueMHOI
curyamii mpyg vac MKK. HeiitpanpHuMym Temamu, 3a3Buyaii, € IIpeIMeTHO-
mpodoeciiitl, HayKOB1, II00YTOBI.

VY mporieci BUBYEeHHS 1HO3EMHUX MOB HEOOXIJTHO 3BepTaTH yBary Ha Te, IO
Ha peayabraT MKK Moike cyTTeBO BIIIMBATH BUKOPHCTAHHS HeBepOAJIbHHUX
3aco01B, K1 HeOOXITH1 IJIs PeryJIIoBAaHHS IIpoIlecy KOMYHIKAIlll, CTBOPEHHS
IICUXO0JIOTIYHOI'0 KOHTAKTy MIK IIapTHepPaMH, BHPaKeHHsS eMOIH 1 pearIni
momen Ha cumryamiio. CTygeHTH MAaoOTh YCBIOJOMHTH, III0 HeBepOaJibHA
KOMYHIKAINA ¥ MIKKYJIBTYPHOMY KOHTEKCT1 CIIPHYHHSE OLIbIIe IpPo0JIeM, HIK
BepOasbHa, OCKLUIBKU JIIOAM YacTO He 3J0raayloThCs, IO ICHYIOTH CYTTEBI
PO30IKHOCT1 Y 3HAUYEHH] KeCT1B, 1103, IOTJISIIB, 1, PyXiB, JOTHKIB, QUCTAHIIII
CIILIKyBaHHSA Toimo. Jasa amexBaTHOI 1HTepmpeTalllli HeBepOaJIbHHX 3HAKIB
HEOOX1JTHO 3HATH He TUIBKM iX 3HAYEeHHS B 1HIIN KyJbTYpl, a ¥ COIIaJIbHI
cuTyarllli ix 3acTocyBaHHSI.

HayxroBiiamMmm moBesieHO: 3MATHICTH JIIOAWHU THYYKO KOPUCTYBATHCSI MOBOIO
(plgHOIO ¥ 1HO3E€MHOIO) K 3ac000M KOMYHIKAINI o3Haudae, IO BOHA YCBIIOMJIIOE
0COOJIMBOCT1 KYJIBTYPH, SIK1 BIATBOPIOIOTHCS B MOBI, 3aCBOEHHS BepOaJIbHUX 1
HeBepOAJIbHUX 3aco0lB MOBM € HeOOXITHHM IJIs (POPMYyBaHHS HAITIOHAJIBLHOI
«KAPTUHU CBITY» KYJIBTYPH, IO € IIAIPYHTSIM JIJIs OCATHEHHsS 1i cMucaiB. Tox y
dopmysanui goceiny MKK ocobmamBy posib Bimirpae pigHa MoBa I KyJbTypa, a
TAaKOK PO3BHUHEHICTh KOMYHIKATUBHUX HABUYOK y MeKaX PIIHOI KYJIBTYPH.
[locTifinmii KOHTPACTHBHHI aHAaJ/l3 MOBHOIO MaTeplasly ¥ IIOPIBHSAHHS
KYJbTYPHUX peasiii CIPHUAITH, Yy CBOI Yepry, IJIHOIIOMY HI3HAHHIO PLIHOI
MOBH I KYJBTYPH, YCBIIOMJIEHHIO CBO€El KYJIBTYPHOI 1M€HTHYHOCTI.

VYuacumkun MKK ax wHocii 1Hmoi MoBHM 1 KyJbTypH Yy IIpoIiecl
0e31mocepeIHHOI0 CIUIKYBAHHSI YacTO BIOYYBAIOThH TPHBOTY, HEBIIEBHEHICTH, a
1HOM1 HABITH CTpec, CTpax 1 «KyJabTypHUU MIOK». OcoOJUBUI IICMXOJIOTIUHHUH
craa y curyamiax MKK, y mepmry depry, mos'ss3aHmii 3 TuM, II0 (PAxIBIAM
JIOBOOUTHCS KOPUCTYBATHCSA 1HO3€MHOIO MOBOIO, PIBEHBb BOJIOMIHHS SIKOI MOKe
oOMe:KyBaTH MIE3TATHICTh 1 He J03BOJISTH IIOBHOIO MIPOI0 PO3YMITH IIapTHepa
II0 CHLJIKYBAHHIO, a TAKOK BHCJIOBJIIOBATA CBOI AYMKH, HaAMIpH 1 IIOYYTTS,
JOTPUMYBATUCS 3BUYHOI OJIsI CBOEL KYJIBTYPH CHCTEMH I[IHHICHUX OPI€HTHUPIB Ta
HOPM KOMYHIKAQTUBHOI IIOBEeJIHKU. KyJIbTYpHO-MOBHHH KOJI IIOB'SI3aHUU 3
MEHTAaJIITeTOM Ta HAaI[lOHAJbHHM XapaKTepoM IOro HOCls; HeOOX1THICTbL 3MIHH
KomiB, 1o BimOyBaeThbcsa B 1porieci MKK, cupumumise BUHUKHEHHS PI3HHX
KOMYHIKaTUBHUX «3001B» 1 HEIIOPO3yMIHb.

MaiioyTH1 axiBill MAaOTh YCBIOOMUTH: JOCSTHEHHS B3a€EMOPO3YMIHHS B
mporieci MKK wMoskimBo Ha OCHOBI MIKKYJIBTYPHOTO JIaJIOTy, CYTHICTH SIKOT'O
CTAHOBJIATH CY0 €KT-CY0 €KTHI BITHOCHMHU MIK IIPEeICTABHUKAMM PISHUX KYJIBTYP 1
MULKKYJIBTYPHA TOJIEPAHTHICTb, IO IPYHTYETHCA HA BU3HAHHI PIBHOIIPABHOCTI
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KyJIBTYP 1 XapaKTepHU3yeThCsI BIOKPHUTICTIO 0 COPHUUHATTA «IHIIIoro», mosaromo mo
ITIHHOCTEI 1HIIOI KyJIBTYPH, JOOPO3UUJINBUM 1 TAKTOBHUM CTaBJIEHHAM M0 11 HOCIIB,
TOTOBHICTIO JI0 B3A€EMOPO3YMIHHSI Ta B3aeMOMli, a TaKOXK KOMYHIKATHBHOIO
AKTUBHICTIO, CIPSAMOBAHOI0 Ha peajisaliio IIumx HaMmipiB. MIKKYJIBTypHA
TOJIEPAHTHICTh YMOKJIMBJIIOE T1AJIOT1YHICTh IPOQECIHHUX BIITHOCHH, 3arrodirae
BUHUKHEHHIO MIKKYJIBTYPHUX KOH(JIIKTIB.

TaxyuM dYHHOM, IJId JOCATHEHHS B3aeMopo3yMiunHsa B mpoieci MEKK
MaMOyTHIM (paxIBIAM HEOOXIJTHO 3aCBOITH 3HAHHS IIOAO 1HINOI KYJbTYPH I
HAaOyTH JHOCBIIY T1i CIIPpUAHATTSA, aHaJl3y, IIOPIBHAHHS, OINIHIOBAHHS; OyTHU
IICUXOJIOTIYHO TOTOBUMHU 10 ocobsmmBocTei 1poriecy MKK, mHaOyTtm mocBimy
€MOITIITHOI0 CTABJIEHHS JI0 PISHOMAHITHUX (PaKTIB 1HINOI KyJIBTYPH, HABUUTUCS
KepyBaTH CBOIMH IIOUYTTAMM Ta IICUXOJIOTIYHHUMM PeakKIIsIMU; HaBUUTHUC
IHTepPIIPeTyBaTU HPOSABU KYJHBTYPHHX PO30L:KHOCTEI, eMIIATIMHO CTABUTHUCSI [0
Hux, crBopioBatm B Iporeci MKK cmiiapHe 3HaveHHs, IPyHTYOUNCH Ha
3araJIbHOJIIOACHKUX INHHOCTSX; IIPAKTUKYBATH BIOKPHUTICTE OO CIIPUAHSATTS
«IHAKIIIOCT1», BIZIMOBJISITHUCS B1Jl CT€PEOTHUIIIB, BUXOBYBATHU I'OTOBHICTH 3MIHIOBATU
CBOI TOIVIAAUW HAa 1HINY KYJBTYPY, CBOI OCOOMCTICHI SIKOCT1; IIPATHYTU TIJIMOIIIE
BMBYATH MOBY 1HIIIOTO HApPOAYy, SAKa J0IIOMAarae oCsaraTd CYTHICTb 1HIIIOI
KyJbTypH, il IIIHHOCTI, KOMYHIKATUBHY IIOBEeIIHKY iI HOCIIB  TOIIIO.
MixKyJIbTYpHA KOMIIETEHTHICTh CIIPHSAE TAKOK KpaIlloMy YCB1IOMJIEHHIO
0CO0JIMBOCTEH PIAHOI KYJIBTYPH 1 HAITIOHAJIBLHIN caMOlIeHTH(IKAIIII.

DEVELOPING CROSS-CULTURAL COMPETENCE OF
FUTURE SPECIALISTS IN ECONOMICS

Yeva Khachatryan (Kharkiv, Ukraine)

The pace of globalization has been increasing significantly in recent years,
which has given added impetus to flows of global trade and investment. At
present stage of social development the need for training professionals who
are fluent in foreign language as well as competent in cross-cultural
communication, understand and know how to act and behave in verbal and
non-verbal communication has risen. In this regard, a great attention has to
be paid to the formation of cross-cultural competence of future specialists in
economics in the process of learning foreign languages, since they are going to
communicate with their business partners from other countries on the phone,
participate in discussions and negotiations, attend business meetings, make
presentations, etc.

Cross-cultural competence of future specialists in economics 1is their
ability to function effectively with representatives of other cultures and it
implies such factors as skills, attitude and knowledge. Therefore in
international business affairs, cross cultural competence of a professional is
their effectiveness in drawing upon identified set of knowledge, skills, and
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